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अ चार

यशैया अाइसमा “यशलेम”-माथ “शासन गन घमडी मानसह”लाइ “एैमका मतवालाह” तथा
“अहारको मुकुट”को पमा चण गरएको छ। “मुकुट”ले नेतृवलाइ जनाउँछ र “अहार”ले शैतानी चरलाइ
जनाउँछ।

मातेकाहको तुलना यस अवशेष (“शेष”) सगँ गरएको छ, जो परमेरको महमाको “मुकुट” बछन्; कनक
पछलो वषाको समयमा, उहाँले ूसमा “अनुहको राय” थापना गनुभएझ यसको तपवप आनो
“महमाको राय” थापत गनुछ। ूसमा भएको अनुहको रायले आइतबारको वथाको समयमा ने
महमाको रायको तप तुत गदछ। पछलो वषा 9/11 मा आरभ भयो, जब एक लाख चवालीस हजारको
छाप लगाउने काय र जीवतहको याय आरभ भयो।

मैले देख क सबै कुराह आनो सामुे उपथत न लागेको संकटतफ  अयत तीतापूवक हेररहेका छन् र
आना वचारह यसैतफ  तानेका छन्। इाएलका पापह पहयै यायको नत जानुपछ। येक पाप
पवथानमा वीकार गरनुपछ, तब काय अघ बढ्नेछ। यो अहले नै गरनुपछ। सको समयमा बाँक
रहनेहले कराउनेछन्, हे मेरा परमेर, हे मेरा परमेर, तपाइले मलाइ कन यानुभएको छ?

“पछलो वषा शु भएकाह माथ आइरहेको छ—तब सबैले यसलाइ पहलेझ ात गनछन्। ”

“जब चार तहले छोडदछन्, तब ीले आनो राय थापत गनुनेछ। पछलो वषा तनैले मा
पाउँछन् जो आफूले सदो सबै गररहेका छन्। ीले हामीलाइ सहायता गनुनेथयो। परमेरको अनुहारा,
येशूको रगतमाफ त, सबै वजयी न सथे। सारा वग यस कायमा च रादछ। वगतह च राछन्।”
Spalding and Magan, 3.

काशको पुतकका चार हावाहलाइ यशैयाले पन पूवय हावाको दनमा रोकराखएको एक चड आधँीको
पमा चत गरेका छन्, जसरी काशको पुतकका कलहका चार हावाह चार वगतहारा रोकएर
राखएका छन्। सटर ाइटारा ती चार हावाहलाइ “फुकन खोजरहेको ोधत घोडा” का पमा पहचान
गरएको छ, जसले “मृयु र वनाश” याउँछ। ती चार हावाह मशः मुत गरछन्—९/११ बाट आरभ दैँ,
आइतबारको वथाको समयमा अयतै ती बनाइदैँ, र अततः मानवीय परीाकाल समात दँा पूण पमा
छोडछन्।

छोडएका र रोकएका

साता तुरही, जो तेो हाय पन हो, जसले परमेरको रहयको समातको घोषणा गदछ, 9/11 मा भवयवाणीगत
पमा बजाइयो, जब इलामलाइ मुत गरयो र यसपछ 9/11 पछाड जज डलु. बुशारा भवयवाणीगत पमा
संयमत गरयो। इलामक माता, हागर, इमाएलक आमा, संयम र मुतको तीक न्। साराले उनलाइ
अाहामसगँ सतान उप गनका लाग मुत गरन्; यसपछ डाहका कारण साराले उनलाइ संयमत गरन्, जसले
हागरलाइ भान बाय तुयायो, जबसम वगतले हागरलाइ भानबाट रोकेनन् र उनलाइ फक न आा दएनन्।
इसहाकको जमपछ, हागर र साराबीचको कलह नरतर रहरो, अततः अाहामले दासीलाइ नकाले, यसरी
उनमाथ अका संयम आरोपत गद।



इलामका चार तह काशको पुतक अयाय ९ पद १५ मा उलखत तीन सय एकाबे वष र प दनको
भवयवाणीको आरभमा मुत गरएका थए, र यसपछ तनीह अगट ११, १८४० मा रोकएका थए।

अन छैटा वगतले तुरही बजायो, र मैले परमेरको सामु रहेको सुनको वेदीका चारवटा कुनाबाट एउटा वर
सुन, जसले तुरही भएको छैटा वगतलाइ भयो, “महान् नदी युेटसमा बाँधेर राखएका ती चार वगतलाइ
फुकाइदेऊ।” अन मानसहको तेो भागलाइ मानका लाग एक घडी, एक दन, एक महना, र एक वषका
नत तयार पारएका ती चार वगतह फुकाइए। काश 9:13–15.

तेो हायको इलामलाइ ९/११ मा आमण गनका लाग मुत गरएपछ, जज डयु. बुशले आतंकवादव
आनो वापी यु आरभ गरे र इलाममाथ एउटा रोक लगाइदए। इलामको तीक इमाएलको पहलो
उलेखले इमाएलका सतानह हरेक मानसका व नेछन् र हरेक मानस तनीहका व नेछ भे
पहचान गराउँछ।

परमभुका तले तनलाइ भने, “हेर, त ँगभवती छेस्, र तले एउटा छोरो जमाउनेछेस्, र तले उसको नाउँ
इमाएल रानेछेस्; कनक परमभुले तेरो ःख सुुभएको छ। अन ऊ जली मानस नेछ; उसको हात
हरेक मानसको वमा नेछ, र हरेक मानसको हात उसको वमा नेछ; अन ऊ आना सबै
दाजुभाइहको सामु बसोबास गनछ।” उप 16:11, 12.

इलाम संसारको अयमा ने यो शत हो, जसको वमा “हरेक मानसको हात” उठ्नेछ, र इलाम पन हरेक
मानसको वमा नेछ, ठक यसरी नै जसरी यो आज पूण पमा पूरा भइरहेको छ। भवयवाणीको तीकको
पमा इलामको वशेष काय वयु याउनु हो। यो वषय एलयाह र यूहा बतमादाताको कथाारा पु
गरएको छ, र काशको पुतकमा यसलाइ “जातहको ोध” को पमा तुत गरएको छ।

“यहाँ उलेख गरएको ‘कको यो समयको आरभ’ भाले वपह खयाइन थालने समयलाइ जनाउँदैन,
तर तनको खयाइ ँनुभदा ठक अघको छोटो अवधलाइ जनाउँछ, जब ी पवथानमा नुछ। यस
समयमा, जब मुतको काय समाततफ  बढरहेको नेछ, पृवीमाथ क आइरहेको नेछ, र जातह ोधत
नेछन्, तर तेो वगतको कायमा बाधा नपुगोस् भनी तनीहलाइ रोकएको नेछ। यही समयमा ‘पछलो
वषा,’ अथवा भुको उपथतबाट आउने ताजगी, तेो वगतको चका आवाजलाइ सामय दन र
सतहलाइ यो अवधमा ढ उभन तयार पान आउनेछ, जब अतम सात वपह खयाइनेछन्।” Early
Writings, 85.

जब पछलो वषा पररहेको “दनह” मा, दानयलको पुतकमा चत गरएअनुसार, ीले आनो महमाको
राय थापना गनुछ।

अन यी राजाहका दनहमा वगका परमेरले एउटा राय थापना गनुनेछ, जुन कहयै नाश नेछैन; र
यो राय अ मानसहलाइ छाडनेछैन, तर यसले यी सबै रायहलाइ टुा-टुा पारेर समात पानछ, र
यो सदासवदा थर रहनेछ। दानएल 2:44.

जब ीले आनो महमाको राय थापना गनुने “दनह” मा, ीका भएकाह, जो उहाँको महमाको
“मुकुट” न्, तनीह ती मतवालाहसत तुलना गरछन्, जसले घमडको “मुकुट” धारण गरेका छन्। हबकूकको
यो “दशन”, जसलाइ “पकाह” मा लेखी प पारनु पन थयो, एड्भेटवादका आधारभूत सयहको
एेतहासक साीलाइ सजीव पमा चण गदछ। हबकूकको सायमा, योएलका “घमड” वा “महमा” का इ
वगहलाइ यसरी तुत गरएको छ: एउटा वग, जो—वासारा धम ठहरएका छन्; र अका, जो—घमडमा
उचालएका छन्। दोो अयायको चौथो पदले यी इ वगहलाइ सबोधन गदछ, र तनीह फरसी र महसूल
उठाउनेको यात ातसगँ समानातर छन्। महसूल उठाउने धम ठहरइ घर गयो, र फरसीको “ाण” “सीधा”
छैन, कनक यो “उचालएको” छ।



हेर, उसको घमडले उचालएको ाण उहाँभ सोझो छैन; तर धमचाह आनै वासारा जीवत रहनेछ।
हबकूक 2:4।

अका पदमा हबकूकले जसका दय घमडमा उचालएका छन् यस वगलाइ मतवाला भनी चनाउँछन्, यसरी
यशैया र हबकूकका मतवालाहलाइ “घमड” सगँ जोड्दछन्।

नय पन, कनक ऊ दाखमारा अपराध गदछ, ऊ घमडी मानस हो, ऊ घरमै बसरहदैँन; जसले आनो
चाहनालाइ अधोलोकझ फैलाउँछ, र मृयुजतै छ, अन तृत न सदैन, तर सबै जातहलाइ आनैतर
बटुछ, र सबै मानसहलाइ आना नत थुपाछ। हबकूक 2:5।

यो मरणीय छ क हबकूकका यी पदह केवल मलरवादी इतहासमा मा पूरा भएका थएनन्, तर तनको पूतको
वषय एलन ाइट र एडभेटवादका ारभक अगुवाह वैका लाग साझा वमशको वषय थयो। मलरवादी
इतहासको पद चारमा तनधव गरएको वासारा धम ठहरएका तनीह नै थए, जसले पहलो नराशाको
संकट सहेर टके; यही संकटले ढलाइको समय र बाबेलको पतन घोषणा गन दोो वगतको सदेशको आगमन
वैलाइ चत गयो। मलरवादीहले यस परीा-सबधी इतहासभै बुझेका थए क पूव करारका मानसह,
जो एेतहासक पमा ोटेटेटह थए, बाबेलका छोरीह बनेका थए। ती ोटेटेटह सादसको मडलीारा
तनधव गरएका ोटेटेटह थए, जसले करारका मानसहलाइ तनधव गछन्; कनक तनीहसगँ
एउटा “नाम” थयो, जो वै चर र करार-सबधको तीक हो, तर तनीह मृत थए।

सादसको मडलीका वगतलाइ लेख; यी कुराह उहाँ भुछ, जससगँ परमेरका सात आमाह र सात
तारा छन्; म तेरा कामह जादछु, क त ँजीवत छस् भे तेरो नाम छ, तर त ँमरेको छस्। काश ३:१।

१८४४ को परीाको यामा, जुन अल १९ मा आरभ भयो र यसपछ अटोबर २२ मा समात भयो—यो
परीाको यामा असफल नेह अभमानमा उचालए; र यद हामीले पाँचा पदपछका पदह मा पा भने,
यहाँ मानवीय अभमानको वशेषता पोपसामक अहार र आम-उचीकरणको ातारा उदाहरणसहत तुत
गरएको छ। यो बीसा पदमा पुगेर यस घोषणासगँ समात छ क परमभु आना पव मदरमा नुछ; सारा
पृवी उहाँका सामु मौन रहोस्।

तर परमभु आनो पव मदरमा नुछ; उहाँको सामु सारा पृवी मौन रहोस्। हबकूक 2:20।

हबकूक अयाय २ को दोो पदले १९ अल, १८४४ को पहलो नराशालाइ चहत गदछ, र यो अयाय बीसा
पदमा समात छ, जसले २२ अटोबर, १८४४ लाइ प पमा संकेत गदछ, जब भु अकमात् आनो मदरमा
आउनुभयो।

अटोबर २२, १८४४ मा चार आगमनह (पङ्तमाथ पङ्त)
“दानएल ८:१४ मा कट गरएको अनुसार पवथानको शुीकरणका लाग हाो महायाजकका पमा
ीको अत पव थानमा आगमन; दानएल ७:१३ मा तुत गरएको अनुसार ाचीन दनहकहाँ
मानसका पुको आगमन; र मलाकारा अगमवाणी गरएको अनुसार भुको आनै मदरमा आगमन—यी
सबै एउटै घटनाका वणन न्; र यही कुरा मी २५ को दस कुमारीहको ातमा ीले वणन गनुभएको
ववाहमा लहाको आगमनारा पन चत गरएको छ।” द ेट कटोभस, ४२६।

तेो र चौथो पदले दोो पददेख बीसा पदसमको परीण यामा उप ने इ वगहलाइ पहचान गदछ,
अथात् १९ अल, १८४४ देख २२ अटोबर, १८४४ समको परीण या। चौथो पददेख उाइसा पदसम चौधा
पदलाइ बाहेक पोपीय शतलाइ सबोधन गरएको छ; चौधा पदले भने 9/11 मा काशको पुतक अयाय
अठारको वगतको अवतरणपछ आउने इतहासलाइ सबोधन गदछ।



कनक पृवी परमभुको महमाको ानले भरपूण नेछ, जसरी समु पानीले ढाकएको छ। हबकूक 2:14.

मलरवादी इतहासमा दोो वगतको जाँच यामा उपासकहका इ वग वकसत भए, र यसपछ २२
अटोबर, १८४४ को संकटमा कट भए। उत अंशमा हको चर पोपसाकै चर हो, र यस जाँचको
अवधमा वासी मलरवादीह दोो वगतको सदेशसगँ सहमत दैँ यस घोषणा गन पुगे क मलरवादी
सदेशलाइ अवीकार गरेकाले ोटेटेट मडली रोमका छोरीह बनेक थयो। १९ अलमा आरभ भइ २२
अटोबरमा समात भएको यस ववादभै, क त बेलशजरझ बाबेलको दाखम पउने घमडीको पमा, वा
बेलशजरअगाड दानएलझ आनै वासारा धम ठहरएको तको पमा, चर कट छ। यही
ववादभ यो नाकथा उाटत छ, जसले संसारलाइ तेो वगतको सदेशसगँ सबधत अनत
वातवकताहतफ  जागृत गराउँछ। मतवाला र धम ठहरएकोबीचको पृभूम यस तक को सदभभ राखएको छ
क संसार यी वषयहत कसरी बु छ: “कनक समुलाइ पानीहले ढाकेझ पृवी परमभुको महमाको
ानले भरनेछ।” यो बोधन 9/11 मा आरभ भयो।

हबकूक अयाय इमा तनद इतहासको समापनमा, भु २२ अटोबर, १८४४ मा अकमात् आनो मदरमा
आउनुभयो। उहाँले यसो दानयेल आठको पद चौधमा पामोनीको पमा तुत गनुभएको भवयवाणीको
परपूतमा गनुभयो।

पामोनी

बाइबलीय पाोको साता महनाको दशा दनमा, जुन 1844 मा दशा महनाको बाइसा दनमा परेको थयो, हबकूक
2:20 पूरा भयो, र “220” भे तीकामक सङ्या ‘अयाय र पद’-मा देन सकछ, जसले वगय पवथानमा
ीको कायमा भएको वथागत परवतनलाइ चत गदछ। एक लाख चवालीस हजारको एउटा भवयवाणीगत
वशेषता यो हो क तनीह जहाँ जहाँ थुमा जानुछ, उहाँलाइ यह यह पाउनेह न्। ीलाइ पाउनु
भनेको उहाँलाइ उहाँको वचनमा पाउनु हो।

उहाँको वचनमा “220” भे सङ्याले तीकामक पमा दता र मानवताको संयोजनलाइ जनाउँछ, र ठक
यही मतमा ीले आरभ गनुभएको काम उहाँको दतालाइ मानवतासगँ संयोजन गन काम नै थयो। सन्
1844 मा दशा महनाको बाइसा दनमा, अथवा तीकामक पमा बाइस गुणा दस बराबर “220” (22 X 10 =
220), वा यसरी भ सकछ, ठक यही मतमा जुन तीकामक पमा “220” सगँ समतुय छ, हबकूक
“2:20” पूरा भयो, जब ीले पव थानबाट परमपव थानमा सरेर अनुसधानामक याय आरभ गनुभयो।

पमोनी, अतु सङ्या, ‘ र उर’ भ अवथत छ, जुन एडभेटवादको केीय तभ हो, र अधकांश
एडभेटवादीह यस सयत पूणतः अनभ छन्।

“अ सबैभदा बढी जुन धमशाीय वचन आगमन-वासको आधार तथा केीय तभ वै भएको थयो,
यो यो घोषणा थयो, ‘इ हजार तीन सय दनसम; यसपछ पवथान शु पारनेछ।’ [दानएल 8:14.]” द
ेट कटोभस, 409.

दानएल अयाय आठका पद ते र चौधले पद तेमा रहेको एउटा लाइ जनाउँछन्, जसको पछ पद चौधमा उर
दइएको छ। हू शद पमोनीलाइ पद तेमा “यो एक नत पव जन” भनी अनुवाद गरएको छ, र ीको
यस वशेष नामको अथ अतु गणनाकता वा रहयहको गणनाकता हो।

जब एलेन ाइटले चौधा पदलाइ एडभेटवादको केीय तभ र आधारको पमा चहत गछन्, तब ती इ
पदहको  र उरमाथ उहाँले दैवी जोड दनुछ, जसले यो माग गदछ क अुत गणनाकता ी नै सदभको
मुख ब नुपछ। सटर ाइटले कुनै पन खडको केीय सयको पमा ीलाइ हेनुको महवलाइ बारबार
जोड दनुभयो, र तेा तथा चौधा पदहमा ीको य कटता छ—“यो एक नत पव जन,”—जो



पामोनी नुछ।

जब एड्भेटवादले 1863 मा लेवीयवथा 26 का “सात समयह” लाइ अवीकार गयो, तब तनीहले
पामोनीतफ  आना आखँा बद गरे, कनक  र उरको भवयसूचक संरचना मोशाका “सात समयह” र
दानयलका “तेइस सय दनह” बीचको सबधमा आधारत छ। मोशाका “सात समयह” अथात् इ हजार पाँच
सय बीस वष र दानयलका “तेइस सय साँझह र बहानह” अथात् तेइस सय वषबीचको भवयसूचक सबध
समयारा थापत छ, जुन सङ्याहारा तनधव गरछ, र अतु सङ्याकता  र उरको ठक
केमा नुछ, जो एड्भेटवादको केीय तभ न्। जसले जोसेफसका लेखनह पढेका न सछन्,
तनीहले सभवतः परमेरारा सृ गरएका इ वशेष वतुहलाइ चहत गन उनका ताकक तक ह सझन
सछन्। एउटा हू भाषा थयो र अका मापनयोय समय थयो, जसले फलवप गणतको आवयकता गदछ।

तेा पदले “कत समयसम?” भनी सोदछ। यस पदले “कहले?” भनी सोदैन; यसले “कत समयसम?” भनी
सोदछ।  अवध (कत समयसम?) सबधी हो क समयको कुनै ब (कहले?) सबधी हो, यसलाइ ठकसगँ
बुनु सही समझका लाग अयावयक छ। चौधा पदमा दइएको को उरले या त समयको कुनै बलाइ चहत
गररहेको छ, वा कुनै अवधलाइ, र सभवतः वैलाइ; तर उर जे भए पन, यो तेा पदको को सदभभै
राखनुपछ। वचनलाइ ठकसगँ वभाजन गन, अथवा यसो भना, चौधा पदको उरलाइ ठकसगँ बुनका लाग,
को सदभको सही समझ आवयक छ। के यो “कहले” हो, वा “यसपछ”?

एाइमका मतवालाह अप पमा सकाउँछन् क पद चौधले समयको एक ब पहचान गररहेको छ,
जसलाइ तनीहले २२ अटोबर, १८४४ भनी चनाउँछन्; र यसो गदा तनीहले हामीले भखरै The Great
Controversy बाट उतृ गरेको अंशलाइ सायद सदभ गन सछन्, तर परमेरको वचन कहयै परवतन दैँन र
यो कहयै असफल पन दैँन। “कत समयसम” भे ले समयको अवध जनाउँछ, कुनै समयब होइन। २२
अटोबर, १८४४ ले अनुसधानामक यायको अवधको आरभ गयो, र यस कायसगँ सबधत सयह अनत
सुसमाचारका तनध न् र यो केवल यसको आरभ मतभदा धेरै नै महवपूण छन्।

हू ाकरण प छ, र यही समान अथलाइ King James Version मा अनुवाद गरएको थयो। ाकरणले
लाइ अवधको सदभमा प पमा थापत गररहेको मा होइन, “कत समय” भे  बाइबलीय
भवयवाणीको एक तीक पन हो। धेरै साीहको आधारमा यो देखाउन सकछ क “कत समय” भे ले,
एक तीकको पमा, 9/11 देख Sunday law समको इतहासलाइ तनधव गदछ। Palmoni र Joel तफ
फक नुभदा पहले, हामी पहले “कत समय” भे तीकलाइ वचार गनछा।

कत समयसम? यशैया ६ जब उहाँ परमेरको उपथत-कमा उभनुभयो, तब यशैयाले परमेरलाइ
एक अयत वशाल मदरमा उच र उत सहासनमा वराजमान देखे। यो वगतहका उपथतले
भरएको थयो, जसले आना मुख र पाउ छोपरहेका थए र ेम तथा आराधनामा आना पखेटाहले
उहाँको सामुे उडरहेका थए। तनीह ठूलो वरले कराउँदै थए, “पव, पव, पव, सेनाहका
परमभु; सारा पृवी उहाँको महमाले भरपूण छ” (यशैया ६:३)। उत दशनका ममा यशैयाले
चारवटा आयजनक कुराह देखे। पहलो, तनले आफू पूणतः पापी रहेको देखे। तनले आनै अधम
र आनो जातको अधमलाइ अयत गहरो पमा महसुस गरे। दोो, तनले आनो पापको लाग
ाय भएको देखे। वेदीबाट लइएको आगोको कोइलोले तनका ओठ छोयो, र तनको दोष
हटाइयो। तेो, तनले परमेरले एक जना मानस खोजरहनुभएको देखे जसलाइ उहाँले आना
जनहकहाँ पठाउन सकून्। यसैले तनले पुकारे, “म यहाँ छु; मलाइ पठाउनुहोस्।” चौथो, तनले
परमेरका जनहमाथ आउन लागेको भयानक यायलाइ देखे। यो अतम दशन यत वचलत पान
थयो क यशैयाले पुकारे, “हे भु, कहलेसम?” (यशैया ६:११)। परमेरले उर दनुभयो, “जबसम



शहरह बासदावहीन भएर उजाड नहोऊन्, घरह मानसवहीन नहोऊन्, र देश पूणतः उजाड
नहोस्; जबसम परमभुले मानसहलाइ टाढा नलानुछ, र देशको बीचमा धेरै परयत थानह
नहोऊन्। अन यसमा दशा भाग मा बाँक रहे पन, यो फेर नाश गरनेछ। तर टेरेबथ वा बाँजको
ख काटदा पन जसरी यसको ठुटो बाँक रहछ, यसरी नै पव सतान यस देशको ठुटो नेछ”
(यशैया ६:११–१३)। यशैयालाइ सावना दने एउटै कुरा मा थयो: ठुटो रहने थयो। पव सतान ठुटो
नेछ। रा पूण वनाशतफ गइरहेको भए पन, परमेरले आफूलाइ साीको पमा बाँक रहने एक
वासी अवशेष सुरत रानुने थयो। पव सतान परमेरबाट र परमेरकै नत छुाइएको
जनसमूह नेछ। अवशेष जातीय इाएलको मयबाट बाहर बोलाइएका ती तह नेछन्, जसले
परमेरलाइ चनेका, ेम गरेका, र सेवा गरेका छन्। आज पन यतै छ। “सबै इाएलीह इाएल
होइनन्” (रोमी ९:६)। अयजातहमयेबाट पन एक जनसमूह बोलाइनेछ, कनक “यस वतमान
समयमा पन अनुहारा चुनएको एउटा अवशेष छ” (रोमी ११:५)। फरौन, अमालेकह, र बालका
अगमवताहको समयदेख नै अवशेषह रहँदै आएका छन्। एलयाले भने, “इाएलीहले
तपाइको करार यागेका छन्, तपाइका वेदीह भकाएका छन्, र तपाइका अगमवताहलाइ
तरवारले मारेका छन्; म, केवल म मा बाँक छु, र तनीह मेरो ाण लन खोजरहेका छन्” (१
राजाह १९:१०)। तर परमेरले भुभयो, “मैले इाएलमा सात हजार जनालाइ आफूसँग बाँक
राखेको छु, जसका सबै घुँडा बालका सामु झकेका छैनन्, र जसका सबै मुखले उसलाइ चुबन गरेका
छैनन्” (१ राजाह १९:१८)। परमेरसँग सध आनो अवशेष रहछ। पृवीमाथ यतो समय कहयै
आएको छैन—महान् आयामक अधकार र पतनको समयमै पन—जब परमेरसँग आफूलाइ ेम
गन र सेवा गन जनसमूह नरहेको होस्। इाएलको इतहासका अयत अधकारमय घडीहमा पन,
उहाँले आनो लाग सात हजार जनालाइ सुरत रानुभयो। यो संसार अधकारमय थान हो। हामी
यतो समयमा बाँचरहेका छा जब वासको अंगीकार गन मसीही मडलीले धेरै हदसम
सांसारकतासँग सझौता गरेको छ र सयलाइ यागेको छ। तर हामीले नराश नु पदन। परमेरले
आनो अवशेषलाइ सुरत रादै आउनुभएको छ, र उहाँले आनो लाग छुाएका जनहलाइ
अतसम सुरत रानुनेछ।

यशैया अयाय छ, पद तीनमा वगतहले पृवी परमेरको महमाले भरपूण छ भनी घोषणा गछन्।

अन एउटाले अकालाइ पुकारेर भयो, “पव, पव, पव सेनाहका परमभु नुछ; सारा पृवी उहाँको
महमाले परपूण छ।” यशैया ६:३।

सटर ाइटले काश १८ को वगतको अवतरणलाइ पद तीनका वगतहसत जोड्नुछ।

“जब तनीह [वगतह] भवयलाइ देछन्, जब सारा पृवी उहाँको महमाले भरपूण नेछ, तब
वजयपूण शंसागान मधुर गानमा एकबाट अकातफ  तवनत छ, ‘पव, पव, पव, सेनाहका
परमभु नुछ।’” Review and Herald, December 22, 1896.

यशैया 9/11 मा छन्, र उनले देन वा सु नचाहने लाओडकया जनतासामु 9/11 को सदेश कत समयसम
तुत गनुपछ भनी “कत बेला सम” भनेर सोछन्। उनलाइ भनछ क शहरह वत नदँासम उनले
ढतापूवक लागरहनुपछ; र शहरहको वनाश आइतवारको वथाबाट आरभ छ, जब राय धमयागपछ
राय वनाश आउँछ।

तब मैले भन, “हे भु, कहलेसम?” अन उहाँले उर दनुभयो, “जबसम शहरह बासदावहीन भएर
उजाड नहोऊन्, र घरह मानसवहीन नहोऊन्, र देश पूणतः सुनसान नहोस्, अन परमभुले मानसहलाइ
धेरै टाढा नलगून्, र देशको बीचमा ठूलो परयाग नहोस्। तर यसमा अझै दशा अंश रहनेछ, र यो फेर फकनेछ,



अन भम पारनेछ; तर तेइलको ख र बाँजको खझ, जसका पात झरेपछ पन तनमा ठुटो रहरहछ,
यसरी नै पव सतान यसको ठुटो नेछ।” यशैया ६:११–१३।

9/11 मा, जब पृवी परमेरको महमाले काशमान भयो, तब यशैया पछलो वषाको सदेश तुत गन
अभषत छन्, र उनी सोछन्, “कत समयसम” उनले 9/11 को सदेश ती मानसहलाइ तुत गनुपछ
जसका दय मोटा भएका छन्? उर “यतजेलसम” हो—आइतबारको वथा नआउजेलसम—जब “देशको
बीचमा ठूलो परयाग” नेछ। “ठूलो परयाग” लाओडसीयन एड्भेटमारा सप छ, जसलाइ अयाय
बाइसमा यशैयाले शेनाको पमा तनधव गरेका छन्।

हेर, परमभुले तलँाइ बल बदीवनमा लैजानुनेछ, र नय नै तलँाइ छोुनेछ। उहाँले नय नै तलँाइ
बलपूवक घुमाइ ठूलो देशमा बलझ याँकदनुनेछ; यहाँ त ँमनछस्, र यह तेरो गौरवका रथह तेरो
वामीको घरानाको लाज नेछन्। अन म तलँाइ तेरो पदबाट धपाउनेछु, र तेरो थानबाट उसले तलँाइ तल
झारदनेछ। यशैया 22:17–19।

लाओडसयाली एड्भेटवादले आइतबारको वथाको समयमा सयलाइ याछ, र यहाँ दानयेल अयाय एघार पद
एकचालीसमा चण गरएझ “परात” छ।

उहाँ महमामय देशमा पन वेश गनुनेछ, र धेरै देशह परात नेछन्; तर एडोम, मोआब, र अमोनका
सतानहका धानहचाह उहाँको हातबाट उकनेछन्। दानएल 11:41.

जब यशैया “कहलेसम” भनी सोछन्, उनलाइ डानयल अयाय एघार पद एकचालीसका “धेरै” जनाह “परात”
गरने आइतबारको वथासमै एडभेटवादलाइ यो सदेश तुत गन भनछ—यो बेला जब तनीहले सबाथ र
परमेरलाइ यानेछन्। यसपछ तनीहलाइ काशको पुतकमा चत गरएझ भुको मुखबाट उकेलनेछ; यही
पुतकमा बाइबलका सबै पुतकह एकै ठाउँमा भेटछन् र समात छन्, र यह यशैया बाइसको शेना
“हकपमा” “ठूलो देशतर बलझ” याँकनेछ, जब तनीह “टाढा” “हटाइने” छन्।

यो समयावधमा अवशेष, जसलाइ “दशांश” (जो एक तथ हो) को पमा चत गरएको छ, “फक छ”; जसलाइ
उत खडमा यता खहसगँ तुलना गरएको छ, जसमा पातह झरेपछ पन “सार” बाँक रहछ।
भवयवाणीको तीकवादमा “पातह” ले पेशा वा वीकारोत जनाउँछन्। जब एड्भेटवाद आइतबारको
वथासम आइपुछ र परमेरको सतको सा हताको पहलो दनलाइ वीकार गदछ, तब तनीहले आनो
“पेशा” का पातह झानछन् र अबउात परमेरको साता-दनको सतलाइ कायम राने दाबी गनछैनन्।

“अजीरको खलाइ दएको ाप एउटा कमारा तुत ात थयो। ीकै सामुे आनो आडबरपूण
पातह फजाएर ठाटएको यो बाँझो ख यदी राको तीक थयो। मुतदाताले आना चेलाहलाइ
इाएलको वनाशको कारण र यसको नयतालाइ प पान चाहनुभयो। यही उेयका लाग उहाँले यस
खलाइ नैतक गुणहारा सप तुयाउनुभयो, र यसलाइ दैवी सयको उाटक बनाउनुभयो। यदीह
परमेरत ना कट गद अय सबै जातहबाट अलग उभएका थए। तनीह उहाँबाट वशेष अनुह
पाएका थए, र तनीहले आफूलाइ अय सबै जातभदा बढी धामक ठहर गन दाबी गथ। तर तनीह
संसारेम र लाभलोभले  भइसकेका थए। तनीहले आनो ानको घमड गथ, तर परमेरका
अपेाहत अानी थए, र कपटले भरपूण थए। यो बाँझो खझ, तनीहले आना आडबरपूण
हाँगाह माथ फैलाएका थए, पले पु र आखँालाइ सुदर देखने; तर तनीहले “पात बाहेक केही
पन” फलाएनन्। यदी धम—आनो भ मदर, पव वेदीह, मुकुटधारी पुजारीह, र भावशाली
वधहसहत—नय नै बा पले सुदर थयो, तर नता, ेम, र परोपकारचाह यहाँ अभावमा थए।”

“अजीरको बगचाका सबै खह फलवहीन थए; तर पातवहीन खहले कुनै आशा जगाएनन्, र कुनै
नराशा पन उप गरेनन्। यी खहारा अयजातहको तनधव गरएको थयो। तनीह पन
यदीहझ नै भतहीन थए; तर तनीहले परमेरको सेवा गन दाबी गरेका थएनन्। तनीहले असलताको



घमडपूण दाबी गरेका थएनन्। तनीह परमेरका कामह र मागहत अधा थए। तनीहका लाग
अजीरको समय अझै आएको थएन। तनीह अझै पन यस दनको तीामा थए, जसले तनीहलाइ
योत र आशा याउनेथयो। यदीह, जसले परमेरबाट अझ ठूलो आशष् ात गरेका थए, ती
वरदानहको पयोगको नत जमेवार ठहराइए। जुन वशेषाधकारहको तनीहले घमड गथ, तनैले
मा तनीहको दोष अझ बढाए।” The Desire of Ages. 582, 583.

आइतबारको वथाको समयमा, परमेरका करारका जनह भएको लाओडकया एड्भेटवादको दाबी लुत
छ, कनक उनीहले मृयुको करारको चह वीकार गछन् र जीवनको करारको छाप अवीकार गछन्। यसपछ
उनीहले आनो दाबीका पातह याँकदछन्, र तब गत गराइने कुरा यशैयाारा तनधव गरएको एक
बाँक समूह हो, जसले 9/11 मा पुराना बाटाहतफ  “फकयो”, अन जब उनीह (यशैया) ले आनो 
अनुभवलाइ बुझे, तब धूलोमा न पारए, र यसपछ वेदीमाथबाट लइएको एक अंगारारा शु पारए। सटर
ाइटले हामीलाइ बताउनुछ क वेदीको अंगारले शुीकरणलाइ तनधव गछ, तर शुीकरण भनेको केवल
यही हो, जुन अंगारले यशैयाका ओठ छोएर सप गछ।

“जीवत अंगारो शुीकरणको तीक हो। यद यसले ओठलाइ पश गछ भने, तनबाट कुनै अशु वचन
नकने छैन। जीवत अंगारोले भुका सेवकहको यासको सामयलाइ पन तीकत गछ।” Review and
Herald, October 16, 1888.

अतम दनहमा पृवीमा फालएका वेदीका “अारह” काशको पुतक अयाय आठका पहलो पाँच
पदहमा साता र अतम मोहर खोलदा पृवीमा फालएका ती अारह नै न्। यशैया, र यसकारण एक लाख
चवालीस हजार, अारले तनीहको ओठ छोएर शु पारछन्, तर “अार” एउटा सदेश हो। जब तनीहले
वगतको हातबाट पुतक लछन् र खाछन्, तब यसले तनीहको ओठ छुछ।

तपाइको सयारा तनीहलाइ पव पानुहोस्; तपाइको वचन सय हो। यूहा 17:17.

जो “फक र” बाँक रहनेवाला अवशेष (शेषांश) बछन्, तनीहलाइ ओक र टील खहारा तनधव गरएको
छ, र जसरी ीले “खलाइ नैतक गुणहले युत तुयाउनुभयो, र यसलाइ दैवी सयको ायाता
बनाउनुभयो,” यसरी नै यशैयाका खहभ पन “पदाथ” ारा तनधव गरएको “नैतक गुण” नहत छ।
जो केवल बा वीकारोतका पातह मा थए, तनीह याँकए पन, यो पदाथ खहसगँ रहरहछ।
“पव बीउ” नै यो “पदाथ” हो, र ी भवयवाणीको “पव बीउ” नुछ। अयाय छमा अवशेषारा, र वयं
यशैयाारा तनधव गरएका ती खहले मानसहलाइ, अथात् मानवतालाइ, तनधव गछन्, र पव
बीउले दैवीवलाइ तनधव गदछ। यसरी, यशैया ६ ले 9/11 देख सडे लसम एडभेटमको शुीकरणलाइ
चहत गदछ, र यशैयाले यस भवयसूचक इतहासमा योगदान गन ववरणह सबै “कत समयसम” भे उनको
ारा तनधव गरएका छन्। यशैयाको नत “कत समयसम” भे को उर 9/11 देख सडे लसम
थयो।

कत लामो? 1840–1844

११ अगट, १८४० ले ९/११ को तप तुत गयो, र ११ अगट, १८४० देख २२ अटोबर, १८४४ समको
भवयसूचक इतहासमा एलयाह र येजेबेलका अगमवताहबीच कमल पवतको यु घटत भयो। अततः बालका
अगमवताह झूटा अगमवता भएको माणत भए र एलयाहारा मारए; तर यो सामना ारभ ने बकै
एलयाहले यो  सोधे, “कत समयसम” तमीह इ मतहको बीचमा लडखडाइरहनेछौ?

एलयाह सबै मानसहकहाँ आएर भने, “तमीह कहलेसम इ मतका बीचमा डगमगाइरहनेछौ? यद
परमभु नै परमेर नुछ भने उहाँकै पछ लाग; तर यद बाल हो भने यसकै पछ लाग।” अन मानसहले
उनलाइ एक शद पन उर दएनन्। यसपछ एलयाहले मानसहलाइ भने, “म, केवल म मा, परमभुको



एक जना अगमवता बाँक छु; तर बालका अगमवताह चार सय पचास जना छन्।” १ राजा १८:२१, २२.

एलयाह अगट ११, १८४० मा उभएको छ; यस पुतालाइ सोदै क मलेराइट सदेश सय हो क असय? यो
लाओदकयालाइ दइएको अका सदेश हो, जतै यशैया ६ थयो।

“वलयम मलरारा चार गरएको सयलाइ अगँान हजारा मानसह डोयाइए, र सदेशको घोषणा गन
एलयाको आमा र सामयमा परमेरका सेवकह खडा गरए। येशूका अत यूहाजतै, यस गभीर
सदेशको चार गनहले खको जरामै बचरो रान र मानसहलाइ पाापयोय फल फलाउन आान
गन आफूलाइ बाय ठाने। तनीहको साी चचहलाइ जागृत तुयाउन, तनीहमाथ शतशाली भाव
पान, र तनीहको वातवक चर कट गन उ थयो। अन जब आउन लागेको ोधबाट भानुपन यो
गभीर चेतावनी सुनाइयो, तब चचहसत आब भएका धेरैले यो चाइदायक सदेश हण गरे; तनीहले
आना पतनह देखे, र पाापका तीतो आसँु तथा आमाको गहरो वेदनासहत परमेरको सामु आफूलाइ
न तुयाए। अन जब परमेरको आमा तनीहमाथ रो, तब तनीहले यो पुकार उचारण गन सहायता
गरे, ‘परमेरसगँ डराओ, र उहाँलाइ महमा देओ; कनक उहाँको यायको घडी आइपुगेको छ।’” Early
Writings, 233.

1840 देख 1844 समको परीाको इतहासमा, एलयाहको सदेश अवीकार गन ोटेटेटह रोमका छोरीह
भए र ोटेटेटवादको ओढ्नी मलेराइट एडभेटवादलाइ सुपदए। यशैया र एलयाहसगँ हामीसगँ इ साीह
छन्, जसले “कत समय” भे  9/11 मा आरभ भइ आइतबारको वथामा समात ने इतहासको तीक हो
भे तयको साी दछन्। मलेराइट इतहासमा अगत 11, 1840, 9/11 सगँ मछ, र October 22, 1844,
आइतबारको वथासगँ मछ। जब वगबाट आगो ओलयो र एलयाहको बलदानलाइ भम पायो, तब बावटै
ढुाह बलदानसगँै काशत भए, यसरी एक लाख चवालीस हजारलाइ काशत ढुाहका पमा तनधव
गरएको एउटा झडा चहत गरयो। यसपछ झूटा अगमवताह एलयाहारा मारए, जसरी संयुत राय,
अथात् झूटो अगमवता, आइतबारको वथामा छैटा रायको पमा मारछ।

यशैया ६ ले 9/11 देख आइतबारको वथासम परमेरका जनहका बीचमा ने जाँच, शुीकरण र
परकरणको यालाइ जोड दइरहेको छ। एलयाहले परमेरका जनहको लाओडकयाली मनोवृलाइ
सबोधन गररहेका छन्, तर साथै साँचो र झूटा अगमवताबीचको, र यसैअनुसार सदेश पन साँचो वा झूटा
नेबीचको माण तुत गररहेका छन्। यसरी, अगट 11, 1840 देख आरभ भइ अटोबर 22, 1844 मा
समात ने गरी सादसको अवधका ोटेटेटहमाथ एक भवयसूचक परीा याइयो, र जसरी कमल पवतमा
भएको आगोले इ वगहबीच वभाजन उप गरेको थयो, यसरी नै 1844 मा पन इ वगह कट भए।
जाँचको यामा एउटा वग चाँडै “पूव” करारका जनह बेह थए, र अका वग मलराइट एड्भेटवाद थयो,
जससगँ परमेरले अटोबर 22, 1844 मा करारमा वेश गनुने थयो। जाँच र वभाजनको अवध दाखबारीको
कथा हो, कनक मलराइट एड्भेटवाद साँचो अगमवता भएको कुरा ठक यही बमा कट गरयो, जहाँ
सादयाली ोटेटेटवादले धमयागी ोटेटेटवादको पमा आनो भूमका पूरा गन थायो। जसरी बालका
अगमवताह झूटा ठहरए, यसरी नै पूव करारका जनह पन उदा पारए र यसपछ मलराइटहले
तनीहलाइ रोमक एक छोरीको पमा पहचान गरे। कमल पवतको कथा, साथै मलराइटहको समयमा यस
इतहासको परपूत, यशैया ६ लाइ दोो साी दान गदछ क “कत समयसम” भे  9/11 देख
आइतबारको वथासमको समयावधको तीक हो।

“‘हे अाहाम, इसहाक र इाएलका परमेर यहोवा,’ अगमवता वनती गदछन्, ‘आज यो कट होस् क
तपाइ इाएलमा परमेर नुछ, र म तपाइको सेवक ,ँ अन मैले यी सबै कुरा तपाइको वचनअनुसार गरेको
छु। हे यहोवा, मेरो सुनदनुहोस्, मेरो सुनदनुहोस्, ताक यस जाले जानून् क तपाइ नै परमेर यहोवा
नुछ, र तपाइले नै तनीहको दय फेर फकाउनुभएको छ।’”



“आनो गाभीयमा दमनकारी एउटा मौनता सबैमाथ छाएको छ। बालका पूजाहारीह भयले कामरहेका छन्।
आनो दोषत सचेत ँदै, तनीह शी तशोधको तीा गछन्।

एलयाहको ाथना समात न नपाउँदै, वलत बजुलीका चकला झकाहझ अनका वालाह
वगबाट उचालेर खडा गरएको वेदीमाथ ओलछन्; तनले बललाइ भम पाछन्, खाडोमा रहेको पानीसमेत
चाटेर सुकाइदछन्, र वेदीका ढुाहलाइ समेत भम पारदछन्। यस वालाको खर तेजले पवतलाइ
आलोकत पाछ र भीडका आखँाहलाइ चकत तुयाउँछ। तलका उपयकाहमा, जहाँ धेरै जना माथ
भएकाहका गतवधहलाइ ाकुल तीामा हेररहेका छन्, यहाँ अनको अवतरण प पमा देखछ,
र यो य देखेर सबै जना चकत छन्। यो यस अनतभजतै देखछ, जसले लाल समुमा इाएलका
सतानहलाइ मका सेनादलबाट अलग पारेको थयो।

“पवतमा भएका मानसह अय परमेरको सामु भयमत ाले भूमसात् छन्। वगबाट पठाइएको
आगोतफ  हेन तनीह साहस गदनन्। तनीहलाइ भय लाछ क तनीह आफ  भम नेछन्; र एलयाको
परमेर नै आना पताहका परमेर नुछ, जसत तनीहले ना रानुपन ऋणी छन्, भे आनो
कतबोधले दोषी ठहरएर तनीह एकै वरले यसरी पुकाछन्, ‘परमभु नै परमेर नुछ; परमभु नै
परमेर नुछ।’ चकत पान पतासहत यो पुकार पवतमाथ गुजछ र तलको समथर भूममा तवनत
छ। अततः इाएल जागृत छ, मोहभ छ, पाापी बछ। अततः मानसहले आफूहले
परमेरलाइ कत ठूलो अपमान गरेका रहेछन् भे देछन्। साँचो परमेरले माग गनुने युतसंगत सेवाको
वपरीत, बाल-उपासना कतो छ भे कुरा पूण पमा कट छ। मानसहले उहाँको नाम वीकार गन
याइएपछ मा शीत र वषा रोकेर रानुमा परमेरको याय र कृपालाइ चछन्। अब तनीह एलयाका
परमेर येक मूतभदा उच नुछ भे कुरा वीकार गन तयार छन्।” Prophets and Kings, 153.

कत समयसम? मोशा

तीकामक  “कत समयसम” भवयवाणीमय वचनमा पहलो पटक उठाइएको स मोशाको समयमा
मवासीहमाथ आएको आठा वपमा पाइछ। आठा वप “सलहह” न् (इलामको एक तीक), जो
“पूव बतास” (इलामकै एक तीक) ारा याइएका थए।

तब मोशा र हान फरऊनकहाँ आए र उसलाइ भने, “हूहका परमभु परमेर यसो भुछ: तले मेरो
सामु आफूलाइ न तुयाउन कत समयसम इकार गनछस्? मेरा मानसहलाइ जान दे, ताक तनीहले
मेरो सेवा गन सकून्। न, यद तले मेरा मानसहलाइ जान दन इकार गरस् भने, हेर, भोल म तेरी सीमाभ
सलहह याउनेछु। अन तनीहले पृवीको सतह ढानेछन्, यहाँसम क पृवी देन सकनेछैन; अन
असनापानीबाट उकेर बाँक रहेको अवशेष, जो तमीहका नत बाँक रो, यसलाइ तनीहले खानेछन्;
अन खेतबाट तमीहका नत उने हरेक ख पन तनीहले खानेछन्। अन तनीहले तेरा घरह, तेरा
सबै सेवकहका घरह, र सबै मवासीहका घरह भरदनेछन्; यतो कुरा न तेरा पताहले, न तेरा
पतापुखाहले, पृवीमा तनीह रहेकै दनदेख आजको दनसम कहयै देखेका छन्।” अन उनी फकए र
फरऊनको सामुबाट बाहर गए।

तब फरौनका सेवकहले उसलाइ भने, “यो मानस कहलेसम हाो नत पासो भइरहनेछ? ती
मानसहलाइ जान देऊ, ताक तनीहले परमभु आना परमेरको सेवा गन सकून्। के तमीलाइ अझै
थाहा छैन क म न भएको छ?”

अन मोशा र हान फेर फरऊनकहाँ याइए, र उसले तनीहलाइ भयो, “जाऊ, परमभु तमीहका
परमेरको सेवा गर; तर जानेहचाह को-को न्?”

मोशाले भने, हामी आना जवानहसगँ र वृहसगँ, आना छोराहसगँ र आना छोरीहसगँ, आना
भेडाबााह र आना गाइवतुहसहत जानेछा; कनक हामीले परमभुको नत एउटा पव मनाउनुपछ।



अन उसले तनीहलाइ भयो, “जसरी म तमीहलाइ र तमीहका साना बालबालकालाइ जान दछु,
यसरी नै परमभु तमीहसगँ नुहोस्; सावधान रहो, कनक वप तमीहका सामुे छ। यसो होइन; अब
तमीह जो पुष हौ, जाओ, र परमभुको सेवा गर; कनक तमीहले यही माग गरेका थयौ।” अन
तनीहलाइ फरऊनको उपथतबाट धकेलेर नकालयो।

अन परमभुले मोशालाइ भुभयो, “सलहहका नत तेरो हात मदेशमाथ फैलाइदे, ताक तनीह
मदेशमाथ चढून् र देशका सबै वनपत, यहाँसम क असनाले बाँक राखेका सबै कुरालाइ खाऊन्।” तब
मोशाले आनो ली मदेशमाथ फैलाए, र परमभुले यो दनभर र रातभर देशमाथ पूवय वायु
चलाउनुभयो; र बहान दँा यस पूवय वायुले सलहह यायो। अन सलहह सारा मदेशमाथ चढे र
मदेशका सबै सीमाभर बसोबास गरे; तनीह अत भयर थए; तनीहजता सलह न तनीहअगाड
कहयै भएका थए, न तनीहपछ फेर नेछन्। कनक तनीहले सारा पृवीको सतह ढाकदए, यहाँसम
क देश अँयारो भयो; अन तनीहले देशका सबै वनपत र असनाले बाँक राखेका खहका सबै फल
खाइदए; यसरी सारा मदेशभर न खहमा, न खेतका वनपतमा, कुनै हरयो कुरा बाँक रहेन।

तब फरऊनले हतार-हतार मोशा र हानलाइ बोलायो; र उसले भयो, “मैले परमभु तमीहका परमेरको
वमा, र तमीहका वमा पाप गरेको छु। यसकारण अब, कृपया यस एक पटक मा मेरो पाप मा गर,
र परमभु तमीहका परमेरसगँ बती गर, ताक उहाँले मबाट यो मृयु मा हटाइदनुहोस्।” तब मोशा
फरऊनकहाँबाट बाहर नके, र परमभुसगँ बती गरे। अन परमभुले एउटा अयत बल पमी बतास
चलाउनुभयो, जसले सलहहलाइ उडाएर लाल समुमा फालदयो; मदेशका सबै सीमाभ एउटै सलह पन
बाँक रहेन। थान 10:3–19.

पहले “हूहका परमभु परमेर” यसरी सोनुछ, “त ँकहलेसम मेरो सामु आफूलाइ न तुयाउन इकार
गनछस्?” अन यसपछ फरऊनका सेवकहले फेर फरऊनलाइ सोधे, “यो मानस कहलेसम हाो नत पासो
नेछ?” यो  आठा वपको समयमा सोधएको हो, जुन धेरै कारणहले 9/11 सगँ मेल खाछ। दशा वप
जेठो सतानको वध हो, जुन ूससगँ मेल खाछ, र यसपछ लाल समुको कनारमा भएको नराशा आउँछ,
जसलाइ ेरणाले ूसमा चेलाहको नराशासगँ मेल गराएको छ, र यो 1844 मा मलेराइटहको महान् नराशासगँ
मेल खाछ। यी तीन साीह सबै आइतबारको वथासगँ मेल खाछन्। दशा वप आइतबारको वथा हो, र
यसभदा इ वप अघको आठा वपले “पूवय बतास” ारा “सलहह” यायो। “सलहहले” सारा पृवी
भरदए, जसरी इलामले आज बायामक आवासनारा आनो अधकार फैलाउँदै सारा संसारलाइ हलाइरहेको
छ। “मभूमको सलह” को याटन नाम “locusta migratoria” हो, जसले ाकृतक संसारमा वासको
पमा तपत ने आवासनारा इलामको फैलावटलाइ तनधव गदछ।

नवा महामारी यतो अधकार थयो, जसलाइ महसुस गन सकयो।

अन परमभुले मोशालाइ भुभयो, “तो हात आकाशतर पसार, ताक मदेशमाथ अधकार
छाओस्—यतो अधकार, जो महसुस गन सकने होस्।” तब मोशाले आनो हात आकाशतर पसारे; र
मदेशभर तीन दनसम घना अधकार छायो। तनीहले एक-अकालाइ देखेनन्, न त तीन दनसम कोही
पन आनो थानबाट उो; तर इाएलका सबै सतानहको नवासथानहमा उयालो थयो। थान
10:21–23.

कमल पवत र एलयाहारा तनधव गरएको “कत समयसम” को तीकवादमा, जब वगबाट आगो ओलर
आउँछ, यहाँ कट ने एउटा भता छ। एलयाहका परमेरले यो गनुभयो जुन बालले गन सदैन। मलेराइट
इतहासमा यो भता पतत साडयन ोटेटेटवाद र मलेराइट एडभेटवादका बीच कट गरयो। मोशासँग यो
भता अधकार वा योत थयो। हूहका घरहमा योत थयो। यशैयाले हामीलाइ अझ अगाड जानकारी
दनुछ क मोशाको रेखामा योत नभएकाह—जो एलयाहारा न गरएकाह पन न्, र जो मलेराइट
कालखडमा ोटेटेटवादको ओढनी गुमाउँछन्—यता “मानसह” न् जसले “नय नै सुछन्, तर बुदैनन्;



र” “नय नै देछन्, तर हण गदनन्।” यसपछ यी मानसहको वषयमा एउटा उोषणा गरछ, जसले भछ,
“यस मानसहको दय मोटा बनाइदे, र तनीहका कान भारी बनाइदे, र तनीहका आँखा बद गरदे; न
तनीहले आना आँखाले देलान्, आना कानले सुलान्, र आना दयले बुलान्, अन फकर आउनेछन्, र
नको पारनेछन्।”

काम गन इुक भए तापन, नसुेहलाइ चार गन जमेवारीले अयतै अभभूत भएर यशैयाले “यसपछ भने,”
“हे भु, कहलेसम?”

मका दस वपहमये अतम तीनले 9/11 देख आइतबारको वथासमका तीन चरणहको साी
दछन्। अगत 11, 1840 मा पहलो वगतको सदेशलाइ सामय दान गरयो, र अल 19, 1844 मा दोो
वगत आइपुयो र अगत 12–17 मा भएको Exeter Camp Meeting मा सामययुत बनाइयो, अन तेो
वगत अटोबर 22, 1844 मा आइपुयो। तेो वगत आइतबारको वथासगँ मेल खाछ, र यसैले यसले
तीन-चरणीय यालाइ पहचान गराउँछ, कनक पहलो र दोो बना तेो न सदैन।

“पहलो र दोो सदेश 1843 र 1844 मा दइए, र अहले हामी तेो सदेशको घोषणा अतगत छा; तर ती
तीनवटै सदेशह अझै पन घोषणा गरनुपन छन्। सयको खोजीमा लागेकाहलाइ यी सदेशह दोहोयाएर
सुनाइनु आज पन पहलेझ अपरहाय छ। लेखनी र वाणी वैारा हामीले यो घोषणा घकाउनुपछ, तनको म
देखाउँदै, र ती भवयवाणीहको योग तुत गद जसले हामीलाइ तेो वगतको सदेशसम याउँछन्।
पहलो र दोो बना तेो न सदैन। यी सदेशह हामीले काशनहमा, वचनहमा, भवयवाणीसबधी
इतहासको मरेखामा भएका र ने कुराह देखाउँदै, संसारलाइ दनुपन छन्।” Selected Messages,
book 2, 104, 105.

मको दशा वप ेरणाारा ूससगँ र यससगँ सबधत पछलो नराशासगँ अनुप ठहराइएको छ। यसैले
दशा वप तेो सदेश हो, जसको अगाड भवयवाणीगत आवयकताअनुसार पहलो र दोो सदेश आउनैपछ।
9/11 मा भुले फरऊनलाइ सोनुभयो, “कत समयसम,” र यसको तुतै पछ फरऊनका सेवकहले पन
सोधे, “कत समयसम।” मोशाले परमेरको “कत समयसम” भे  फरऊनसम पुयाएपछ, र सेवकहले
मोशाको उत  फेर फरऊनलाइ दोहोयाउनु ठकअघ, मोशाले एउटा मोडको ब यसरी चत गछन्, “तनी
फकए, र फरऊनको सामुेबाट बाहर नकए।” थान 10:6।

9/11 एक भवयसूचक मोडब थयो, जसको पूवछाया यतखेर देखाइएको थयो जब मोशाले पूवय वायुसगँै
आएको सलहको कोप याए।

“राहको र मडलीको इतहासमा यता अवधह छन्, जो मोडबह न्। परमेरको बधमा, जब
यी वभ सटह आइपुछन्, यस समयका लाग योत दान गरछ।” Bible Echo, August 26,
1895.

अका वपले तपाइ कुन वगमा नुयो यसअनुसार अधकार वा योत उप गयो। 9/11 “राहको तथा
मडलीको इतहासमा एउटा मोडब” थयो। यस बमा परमेरका जनतालाइ फक र पुराना मागहमा हड्न
बोलाइयो, तर तनीहले यसमा हड्न अवीकार गरे र तुरहीको आवाज सुनेनन्। एलयाहपछ अधकार र
योतबीच एक वभाजन सप भयो, र मोशाले सोधे, “कहलेसम?” उनी यस खडमा अझ यसरी भछन्:

“राह र कलीसयाको इतहासमा यता अवधह छन्, जो मोडबका समयह न्। परमेरको
बधमा, जब यी वभ सटह आइपुछन्, यस समयका लाग योत दान गरछ। यद यसलाइ हण
गरयो भने, आमक गत छ; यद यसलाइ अवीकार गरयो भने, आमक पतन र वासको जहाजभ
पाउँछन्।” Bible Echo, August 26, 1895.

हामी अका लेखमा “कत समयसम” भे वषयलाइ नरतरता दनेछा।



“मे, 1842 मा, यासाचुसेट्सको बोटनमा एक सामाय समेलन बोलाइयो। यस सभाको उाटनमा,
हेभरहलका भाइह चास फच र अपोलोस हेलले दानएल र यूहाका चामक भवयवाणीह, जसलाइ
उनीहले कपडामा भवयसूचक संयाहसहत चत गरेका थए र तनको परपूत देखाएका थए, तुत
गरे। समेलनसम आनो चाटबाट ाया गद भाइ फचले भने क, यी भवयवाणीहको जाँच गद गदा,
यहाँ तुत गरएझ यस कारको कुनै कुरा यद आफूले तयार गन सके, यसले वषयलाइ सरल बनाउनेछ र
ोतासम तुत गन उनलाइ अझ सजलो नेछ भे उनले सोचेका थए। यहाँ हाो मागमा अझ बढी योत
थयो। यी भाइहले यही काम गररहेका थए जुन भुले 2,468 वषअघ आनो दशनमा हबकूकलाइ
देखाउनुभएको थयो, यसो भदै, ‘दशन लेख र यसलाइ पाटीहमा प पार, ताक जसले यो पढ्छ, ऊ दौडन
सकोस्। कनक दशन तोकएको समयकै लाग अझै छ।’ हबकूक 2:2।”

“यस वषयमा केही छलफल भएपछ, यसजतै तीन सयवटा चाट लथोाफ गन ताव सवसमतले पारत
गरयो, र यो चाँडै नै सप भयो। तनीहलाइ ‘43 charts’ भनयो। यो अयतै महवपूण समेलन
थयो।” The Autobiography of Joseph Bates, 263.

“मैले देख क 1843 को चाट भुको हातारा नदशत थयो, र यसलाइ परवतन गरनु दैँन; क अंकह
उहाँले चाहनुभएझ नै थए; क उहाँको हात यस माथ थयो र केही अंकहमा भएको एउटा ुटलाइ
लुकाइरायो, ताक उहाँको हात हटाइएसम कसैले यसलाइ देन नसकोस्।” Early Writings, 74.

“‘मूल वास’ मा थर रहदँा, दोो आगमनका ायाताह र पकाहको संयुत साी यही थयो क
चाटको काशन हबकूक २:२, ३ को परपूत थयो। यद चाट भवयवाणीको वषय थयो (र जसले यसलाइ
अवीकार गछन्, तनीह मूल वासबाट अलग छन्), तब यसबाट यो नकष नकछ क इ.पू. ४५७ नै
२३०० दनको मत गणना आरभ गन वष थयो। १८४३ लाइ पहलो काशत समय नु आवयक थयो,
ताक ‘दशन’ले ‘ढलो गरोस्,’ अथवा यहाँ एक ढलो ने समय रहोस्, जसमा मयरातको पुकारारा जागृत
गरनुअघ कुमारीहको समूहले समयको महान् वषयमा सुताउँदै र नदाउँदै रहनुपन थयो।” Second
Advent Review and Sabbath Herald, Volume I, Number 2, James White.


